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IIporpama ¢axoBoro BCTynmHOro BUNpoOyBaHHA
«Teopist i MeTOAUKA HABYAHHS AHIJIIHCHKOI MOBH»
JUIS1 3I00YTTSI OCBITHBOT'O CTYTICHSI «MaricTp»

3a cnerianbHicTio 014.021 Cepenns ocsita (AHrIiiichKa MOBa 1 J1iTepaTypa)

BcTynmHuKM TIOBMHHI  YCBIIOMJIIOBATH 3arajibHy CTPYKTYPY (UIONOTIYHOT
HAyKHU Ta il TEOPETUYHUX OCHOB, MaTH 3JaTHICTh BUKOPHCTOBYBATH B MpoQeciiiHiii
JUSITBHOCT1 3HaHHS PO MOBY SIK OCOOJIMBY 3HAKOBY CUCTEMY, i1 pupoay, PyHKIii Ta
piBHI. BcTynmHHKM TOBMHHI MaTH 3[aTHICTb BHKOPHUCTOBYBAaTH B MpOQeciiiHiii
TISTTBHOCTI 3HAHHA 3 Teopili Ta icTopii aHTIIHCHKOI MOBH, BIUIBHO, THYYKO W
e()EeKTUBHO BHKOPHUCTOBYBAaTH AHIJINCBHKY MOBY, B yCHIA Ta MUCBMOBIN ¢opmi, y
PI3HUX JKaHPOBO-CTHJIBOBUX PIZHOBUAAX 1 PEricTpax CHUIKYBaHHA (OQiliiiHOMY,
HeoiItHOMY, HEUTpaTbHOMY), JIJIs1 PO3B’ A3aHHS KOMYHIKATUBHUX 3aBJIaHb y PI3HUX
chepax xutTsa. HeoOXiHO TakoXX yMITH 1HTEPIPETYBaTH TEKCT, BUILHO ONEPYBaTH
CHEIIaIbHOI0 TEPMIHOJOTIEI0 Al PO3B’si3aHHS TpodeciiHuX 3aBAaHb. BcTymHuk
Ma€ yCB1JJOMJIFOBATH 3acaJy W TEXHOJIOT1i CTBOPEHHS TEKCTIB PI3HUX YKAHPIB 1 CTHIIIB
JIEp’)KaBHOIO ¥ aHTJIMCHKOI0O MOBOIO, @ TAaKOX 3IIMCHIOBATH JIIHTBICTHYHUN aHAJI3
TEKCTIB PI13HUX CTHUJIIB 1 )KaHPIB.

BerynHuKHM MarOTh BOJIOAITH 3HAHHSMU 3 METOJAMKH HaBYaHHS aHTJIIHCHKOI
MOBH, PO3YMITH CYTHICTh MEAArOTiYHOI KyJIbTYPH W YMITH BUKOHYBAaTH MpodeciiiHy
TISUTBHICTh 3TiTHO 3 ICHYOUMMHM HOpPMaMH Ta TMpaBWIaMHA. BCTymHHKaM TaKOX
HEOOX1IHO 3HATH, SIK MPOEKTYBATH MEAATOTIYHY JISIBHICTH, 3A1MCHIOBATH HAYKOBO-
nefaroriyHe CHUIKYBaHHA y  (UIONOTIYHIMN ramy3i; BoJodiTH mpodeciiiHo-
NPaKTHYHUMH HaBUYKAMH HAaBYaHHS aHTJIHCHKOI MOBH 1 JiTepaTypu; KepyBaTu
Mi3HABAJILHOIO JISUIBHICTIO Y4YHIB 1 CTYAEHTIB; CTBOPIOBAaTH Ta 3TypTOBYBAaTH
KOJICKTHB 3 METOI0 BHUPIIICHHS OCBITHIX 3aBIaHb; IJIAHYBaTH, KOHTPOJIOBATH W

KOPHUTYBATH BJIACHY JISUIBHICTb.

Bcerynne BunpoOyBaHHs mnependayae BiAMOBIAL 3400yBaua Ha JBa MHUTaHHSA,

chopMyIIbOBAaHUX Y 00OpaHOMY eK3aMeHaIlITHOMY O1J1eTi:



1. 3 anrmiiicekoi ¢inonorii  (JIGKCHKOJIOTiA, TEOpETHYHAa TpaMaThKa,

CTHJTICTHIKA, ICTOPIS aHTIIMCHKOI MOBH);

2. 3 METOAUKHU HAaBYaHHS aHIIIHCHKOI MOBH.

JlekcukoJioris

I.
2.

Classifications of phraseological units.

Etymological analysis of the English vocabulary. The main sources of

borrowings. Classification of borrowings. Reasons for borrowing.

3
4
5
6.
7
8

The word, its features and functions. Meaning and its types.
Homonymy. Sources of homonymy. Classifications of homonyms.
Synonyms. Classifications of them. Sources of synonymy.

Antonyms in Modern English. Classifications of them.

Semantic changes and their classification. Causes of semantic changes.

Derivation. Affixation. Classifications of affixes. Conversion as zero derivation.

Substantivation of adjectives.

9.

Compounding. Classifications of compound words. Criteria of compounds.

10. Shortening. Classification of shortened words. Abbreviations. Minor types

of word-building.

IcTopist aHTIiHCBKOI MOBH

I.

2
3.
4

The main periods in the development of English (general characteristics).
The historical development of the English noun.

The historical development of the English verb.

The historical background of Modern English spelling.

Teopernuna rpamaTuka

1. The noun. Its features and classification. The categories of number and case.

2. The adjective. Its features and classification. The category of the degrees of
comparison.

3. The article. Functions of articles.

4.  The pronoun. Its features and classification.



The verb. Its features and classification.
The verb. The category of voice, aspect, and mood.
Non-finite forms of the verb. Their features.

Types of phrases and their classification.

A S AR

The sentence, its features. Classifications of sentences.

10. The predicate. Its classification.

CruiicTuka

1. Types of functional styles. General classification.

2. Epithets and their classification.

3. Figures of quality. Metaphor and personification. Similes and their
characteristics. Figures of inequality. Hyperbole, zeugma.

4.  Figures of contrast. Oxymoron, irony, antithesis. Figures of identity. Periphrasis,
euphemism.

5. Types of repetition. Syntactic stylistic devices.

6. Types of narration. Compositional forms of narration.

MeToauKa HABYAHHA AHIJIiHCLKOI MOBH

1. Aims, objectives and content of teaching foreign languages at school.

2. Methodological classification of English sounds and its relevance for developing
articulation skills. Activities to develop pronunciation skills.

3. Approaches to teaching grammar. Grammar practice activities.

4.  Ways of presenting vocabulary. Activities for developing vocabulary skills.

5. Stages in teaching listening. Activities for developing listening skills.

6. Factors that influence listening comprehension. Difficulties in teaching listening
and the ways of overcoming them.

7. Real-life reading strategies (skimming, scanning, intensive, extensive reading).
8. Stages in teaching reading at school (aims and procedures). Activities for
developing reading skills.

9. Different approaches to teaching dialogue speech. Types of activities.

10. Different approaches to teaching monologue speech. Types of activities.

11. Different approaches to teaching writing. Types and genres of writing. Types of



activities.

12. Composition of socio-cultural competence. Ways of its development.

13. Extra-curricular activities. Aims and principles of their organisation, forms and
kinds.

14. Visual aids in teaching a foreign language.

15. Approaches to error management. Giving feedback.

16. Classroom management. Ways of organizing students. Types of classroom
interaction. Seating arrangements.

17. Lesson planning. Planning principles. Types of lessons. Lesson analysis.

18. The roles of the teacher and the learner at a lesson. Actions they perform.

19. Games in language learning.

20. Ways of assessing language competence (grammar and vocabulary), receptive
and productive skills.

21. Communicative approach and its characteristics.

22. Methodology, its components, main categories and terms. Classifications of
activities.

23. Teaching reading aloud. Approaches and activities.

24. Role plays and their types. Stages of organizing and conducting.

25. Competence in speaking. Monologue and dialogue forms. Difficulties in
speaking and ways to tackle them.

26. Assessment: aims, functions, types and forms. Requirements to assessment.
Objects of assessment.

27. Integrated development of different kinds of competences.

28. Mixed-ability classes and differentiation (individualization).

29. Evaluating, selecting and adapting materials.

30. External Independent Evaluation (ZNO) viewed diachronically and

synchronically.



KPUTEPIH OLIIHIOBAHHSI
PAXOBOI'O BCTYIHHOI'O BUITPOBYBAHHA

BianoBine BcTymHmKa omiHIOEThCT Ha «190-200» OamiB, SIKIO0 BiACOTOK
npaBWIbHMX BianoBiaed ckiamgae Big 95% no 100%. BerymHUK JgeMOHCTpyeE
IPYHTOBHY (IIOJNOTIYHY ¥ METOAWYHY MIATOTOBKY, PO3YMi€ TEOPETUYHI MHUTAHHS
MOBHICTIO M PO3KpHBAE iX BceOIuyHO. BiAMOBIb HE MICTUTH CYTTEBUX MOMMJIIOK OO0
3MiCcTy, MoOyJ0BaHa IMOCHIIOBHO M JIOTIYHO. BCTYNMHMK BUIBHO CHIJIKYETHCS 3
€K3aMEHATOPOM 1 MPAKTUYHO HE MPUITYCKAETHCS MOBHHUX MOMUJIOK, TIOKA3y€ BMIHHS

BUIBHO 1 TOYHO BUPAXXAaTHU JYMKH aHTTIMCHKOIO MOBOIO.

BianoBine BcTymHHKaA OMiHIOETECS Ha «172-189» OamiB, SIKIO BiACOTOK
npaBWIbHKUX BiJnoBiaei ckianae Bix 81% 1m0 94%. BCTynmHUK J@MOHCTPYE BHCOKY
GbUI07IOTIYHY W METOJWYHY IMIATOTOBKY, PO3yMi€ TEOPETUYHI IUTAHHS Maixke
MOBHICTIO, PO3KPUBAE IX 3MICT, ajie¢ MPUITYCKAEThCS IESIKMX HETOYHOCTEH abo He
pO3rIsia€ BCl acMEKTH BCEOIYHO. Y CBOEMY MOHOJIOTIYHOMY BHCJIOBJIFOBAaHHI, a
TaKoXK MiJ 4ac Oeciii 3 eK3aMeHaTOpamH, BCTYNMHUK MPHUITYCKAETHCS HE3HAUYHOI

KUIBKOCTI TTIOMUJIOK (2-3), 1110 HE MOPYIIYIOTh KOMYHIKAIIIIO.

BianoBine BcTymHHKa OMiHIOETECS Ha «154-171» OamiB, SIKIO BiJACOTOK
NpaBWIbHUX BIANOBiIeH ckiagae Bix 67% no 80%. BCTymHHUK J@MOHCTpYE
JOCTaTHRO BHCOKHUH piBeHb (OIIOJOTIYHOI W METOJWYHOI MIATOTOBKH, PO3YMIE
TEOPETHYHI MUTAHHS Mail)Ke TMOBHICTIO, 3/1€OLIBIIIOT0 PO3KPUBAE IXHIM 3MICT, aje
INPUITYCKAETHCS MEBHOI KUIBKOCTI HETOYHOCTEW ab0 K HE pPO3KpHUBAE BCl ACMEKTH
BceOIYHO. Y CBOEMY MOHOJIOTIYHOMY BHCIOBJIIOBaHHI Ta Mmia dYac Oeciam 3
€K3aMEHATOPaMH BCTYIHHK MPUITYCKAETHCS HE3HAYHOI KIJTBKOCTI MOMUJIOK (4-5), 1110,

y IiJIOMY, HE MOPYIIYIOTh KOMYHIKAIIIfO.

BianoBine BeTynmHUKA OMIHIOETBCS Ha «136-153» Oamu, sKIO BiACOTOK

MpaBUILHUX BiAMOBiAeH ckianae Bix 53% no 66%. Y dinonoriddiii 1 METOANYHIN



MiATOTOBII BCTYIHUKA BHUSBJISIOTHCS HE3HAYHI MPOTAJIMHU, BIH PO3YyMi€ TEOPETUUHI
NUTaHHS B OCHOBHOMY M y IIJIOMY PO3KpHUBA€ iXHIW 3MICT, ajieé HE MOBHICTIO a00 HE
30BCIM TOYHO. Y HOro MOHOJIOTIYHOMY BHCJIOBJIIOBaHHI, a TaKOX TiJ yac Oeciau 3

eK3aMeHATOpaMH HasiBHI He O1IbIe 6-7 TOMIIIOK.

BignoBine BcTymHuka oiiHOeTbcs Ha «118-135» OaniB, sKIIO BIJCOTOK
MpaBUJILHUX BiAMOBiNEH ckianae Big 39% no 52%. YV dinonoriyHiit 1 METOAUIHIN
MIJTOTOBIIl BCTYITHUKA BUSBIISIOTHCS MEBHI MPOTAJIMHU, BIH Ma€ AEsAKI TPYIHOI B
3pO3yMiHHI TEOPETHYHUX MUTaHb, PO3KPUBAE iXHIN 3MICT HE TTOBHICTIO 200 HE TOYHO.
VY 10ro MOHOJIOTIYHOMY BHCJIOBITIOBaHHI, a TAKOX ITi/T 4ac 0eciiy 3 eK3aMEeHAaTOpaMHU

HasiBHI HE OUThIIE 8-9 MOMMHIIOK.

BianoBine BeTynmHuka omiHOEThC Ha «100-117» 0Oamu, sAKIO BiACOTOK
NpaBWIbHUX BiAMOBiAEH ckianae B 25% m0 38%. Y ¢inonoriyHii 1 MeTOANYHIN
MITOTOBIIl BCTYITHUKA BUSBIISIIOTHCSA 3HAYHI MPOTAJIVMHU, BiH Ma€ MEBHI TPYIHOII B
PO3YMIiHHI TOCTABJICHUX TEOPETUYHUX MUTAaHb, HE PO3KPUBAE IXHIN 3MICT MOBHICTIO U
TOYHO. Y ¥Or0 MOHOJOTIYHOMY BWCJIOBIIOBaHHI, a TakKOX Mg yac Oeciam 3

eK3aMeHaTopaMH HasiBH1 He OubIne 10 moMUIIOK.

BiamoBiap BCTymHUKA OIIHIOETHCS Ha MeHIe, Hik «100» 6aniB («He ckiaB»),
SKIIO BIJICOTOK MpaBUJbHMX BiamoBifed ckianae Bix 0% no 24%. BeTynHuk He
PO3yMi€ TEOPETUIHOTO MUTAHHS i HE MOXKE BIJMIOBICTH HA OUTBIITY YACTHHY 3alUTaHb
eKk3aMeHaTtopa. MOHOJIOTI1YHEe BUCIIOBIIOBAHHS BCTYITHUKA Ta MOTO PEIUIKHU Mif Yac
Oecimu 3 eK3aMEHaTopoM MICTITh Ounbine 10 MOMWIOK, 10 MOPYIIYIOTh
KOMYHIKaIit0. BCTynmHUK NeMOHCTpye OOMEXKEeHM Iiama3oH aKTUBHOI JIGKCHKH

CUHTAaKCUYHUX KOHCTPYKIIIH.



